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§ 52 Officiell översättning av Bibeln för barn 
ELISABETH RYDSTRÖM: 

Ordförande, kyrkomötesvänner! Efter moget övervägande har jag beslutat att inte 
försöka övertala vare sig utskott, läronämnd eller majoriteten av kyrkomötesleda-
möterna på mina fem minuter. Därför har jag inget yrkande. Däremot vill jag gärna 
tacka för svaret. Det är ju så, att såväl Svenska Kyrkans Unga som Läronämnden 
och utskottet är överens i den här frågan. 

Jag skulle bara vilja plocka upp det Läronämnden säger. De säger att ”en fort-
gående teologisk och didaktisk diskussion om olika barnbiblars för- och nackdelar är 
väsentlig”. Det tycker naturligtvis jag också. Det är roligt att höra. Fastän det förstås 
inte är något vi kan besluta här önskar jag, att frågan kunde tas vidare till lämplig 
distans, exempelvis Bibelkommissionen. Det tycker jag kan vara en sådan, där 
frågan kan fortsätta och leva vidare. Tack så mycket. 

NANNA TRANSTRÖMER: 

Tack Elisabeth! Då vill jag bara säga, att jag yrkar bifall till utskottet och alltså 
avslag på motion 2016:4. 

Beslut i ärendet återfinns i kyrkomötets protokoll, § 93. 


